!

A tjensten vignar far jag hdarmed till Sollefted
instundande Hdrads Wdrting, som den 25 dennes
bovjar a Hallsta Gdstgifvargdrd, instdamma Erik
Henriksson i Wallen och dess hustru Mdrta Dea
Pdlsdotter, samt pigan Cajsa Lisa Frsdotter, denna
senare sdasom skdligen misstankt att hafva qvdllen den |
15 april klockan omkring 8 pd aftonen stdtt i forsdt for |
och med flera sarande slag ofverfallit sin husbonde,

of vanndmnde Erik Henriksson, dd denne varit i stallet
for att fodra hdsten; difven som till vittnen Abraham
Eliasson och Per Henrikssons hustru Cajsa Greta. -
Stamningen horsammas med laga pdfoljd.
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Junsele och Wallen den 23 april 1864

C. A. Westerlund
Lf. Xr. Lansman




Ar 1864 den 23 april instdllde sig, efter anmodan, undertecknad
t.f. Krono Linsman, dtfoljd af Kronofjerdingsmannen A. Edin och
v.Nimndemannen Jon Zackrisson hos bonden Erik Henriksson i
Wallen, Junsele socken, for att taga kdnnedom om det brott som
den 15de dennes d stdllet blifvit forofvat, dervid namnde
Henvriksson blifvit i sin egen stallbyggnad med flera sdar
ofverfallen.

Ta Pigan Cajsa Lisa Ersdotter pd hvilken misstankar hvilade att
hon, af sin matmoder Mdrta Dea Pdlsdtr éfvertalad, skall hafva

- stdtt i forsdt for och dfverfallit Henriksson, togs i enskilt forhor,

dervid hon berdttade sig hafva hort Henrikssons ifrdn stallet
krommande nédrop, hvarefter hon i stallet Rommen, fann
Henriksson innanfor stalldorren, ropande, under det han reste sig
frdn golfvet:"Xom och hjelp mej”. Ersdtr hade dd upphjelpt
Henvriksson,.som emellertid fortfarande ropade. Under tiden hade
Henvrikssons hustru Mdrta Dea, tillika med de tvd yngre gossarna
utkommit och pigan hade ropat till henne:"Xom och hjelp mej ut
me n"—hvarpd hustrun skall hafva svarat:”Sldapp n och ldt 'n gd
hvar nvill”. Henriksson, [0ssldappt, hade dd, efter en windning
indt stallet, utgdtt, men ndgra alnar ifrdn stallet nedfallit pa
jorden. En granne, Abr. Eliasson, hade dd kommit och upphjelpt
samt infort Henriksson. Forst dda gubben ldg pd marken hade
Ersdtr sett honom wara blodig i hufvudet. Nigon vidare
kinnedom om hindelsen. fornekas helt och hillet.

2de Henvrikssons hustru, dfvenledes forhord, bevdttade att hon,
omkring klockan dtta_pd aftonen, dda Henriksson dmnat sig ut i
stallet, anmodat honom att gd pd "gammelmasel(?)vin "~ och taga

" bdttre hé dn det som forut fanns i stallet. Henriksson, som sedan

sagt sig ej hora detta gick emellertid dt stallet. Snart devefter
hade Palsdtr hort ndgot underligt lite men trott det wara en
trana. Hon hade dock gdtt ut och fitt se tvenne pd afstdnd
varande qvinnor Samt pigan, som i stalldorren stod och
ropade:”XKom och hjilp!”--hvarefter Pdlsdtr gick ditdt och sdg
pigans forsok att fda ut Henriksson som stdtt inne i det yttre
stallrummet. Dd hade hustrun ropat:” Gud bevars ', det blir wdrre
med hvar. dag; Sldpp n och ldt n gd hvar n will”. Pigan hade dd
slappt Henriksson som wandt indt stallet, men genast utkommit
och sd fallit omkull pa garden, hvarvid hustrun, seende
Henrikssons blod, dnnu meva blifvit forskrickt, Avadan hon ej
minns huruvida tillstddeskomne Abraham Eliasson hjelpt
Henvriksson eller ej.
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-~ flerde da han wdnde sig. Henriksson hade dd borjat vopa och tagit

3tie Frik Henriksson berdttade att han, som tvd gdanger forut /
amnat gd i stallet, men af hustrun, som sagt sig sjelf hafva fodrat

hdsten, blifvit derifran hindrad, hade dock slutligen sedan han }
datit qvdllsvard, pda hustruns tillsdgelse klockan omkring dtta, gdtt “
till stallet och der inkommen bakom dorren fdtt ett starkt slag dt |
hufvudet, hvarvid han sett sig omkring men ej blifvit ndgon i
varse. Fortsdittande sin'gdng fick han ytterligare tvd slag och det

"hakut” och der under fdtt tag i en som borjade hdlla fov hans hals
och mun. Efter dtskilligt brottande med denna person under
hvilken han en gdng legat pd golfvet, hade han slutligen fdtt upp
dorren och med sig ut i yttre rummet cfraglt ndamnde pevson, som |
dd befanns wara hans egen piga, hvilken annu sokt hdlla honom
inne. Slutligen hade Henriksson dock slitit sig [0s ifrdn pigan,
hvarefter hustrun ankemmit yillika med Abraham Eliasson, som

. hjelpt honom in i stugan.

Efter anteckning hdraf, blefvo ofvanndmnde trenne personer
Jjdmte Abrah. Eliasson och en grannhustru Johansdotter till
infallande Hdirads Ting med Sollefted instdamde.

Ar och dag som ofvan.,

C. A. Westerlund

Uppad begdran af Herr KronoLiinsman C. A. Westerlund fdr jag
hdarmed intyga att Bonden Eric Henrikssons i Wallen Piga CaJsa
Lisa Ersdtr, som dr fodd 1836 eger ndgorlunda
Christendomskunskap. Hvad hennes vandel hittills betrdffar har |
den varit oklandrad men nu dr hon allmdant i Wallen misstinkt
att hafva burit waldsam hand d sin Husbonde.

]unse[e.of 23 april 1864
Salomon Sundius
v. Pastor

Salomon Sundius, f. 1786 1 Ed, d. 1869 I Junsele
stud. 1808, g. 1818 m. Anna Andrietta Lundstrom
1830-1869 v. Pastor (=kyrkoherde) i Junsele
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| 1864 den 26 April

S.D. fullfoljde t.f. ldnsman Carl August Westerlund den stadmning han
| mottagit, sd [ydande: A tjdnstens vignar och ? ett samman---------
hvarmed ingafs detta polisprotokoll dr 1864-------- :

Och voro parterne ndrvarande.

I

" Svarande pigan formdlde: att under det hon uppeholl sig i
Badstufvan hade fion Aort nodrop och-—- med-———begdran om
ﬂ' hjdlp, som foranlett till att hon sprungit ner till stallet och funnit |
husbonden ligga pa golfvet ddrstdides i berdd att resa sig upp, men
fortfarande ropande, utan pd hennes frdga gett svar pd eller gick |
dt honom gora ndgot hade hon tagit i honom att resa honom upp I
Avartill han dock sjelf hufvudsakligen bidrog :
Men derpd utkommen pa stallgdarden hade han fallit omkull och
| fortfarcmc[e legat dd grannen Abrah. Eliasson tillkommit och hjelpt
| honom upp, utan att hon gjort husbonden ndgot for ndr eller kunde-
| forstd anledningen till den angifvelse som skedt, emedan hon som tjenit 5
, dr forst och nu i 2ne drs tid hos Erik Henriksson ndgonsin varit med
t honom oense eller visste annat dn ett godt forhdllande den med
(ddarmed?) har egt rum. -

Bt Sl e L

| Erik Henriksson uppgaf sig hafva den ifrdagavarande aftonen
1) uppehillit sig i stallet, dd han vind med ryggen dt dorren som
! stdtt Oppen kdnt forst ett slag ofver hufvudet, sd att hatten for af
i honom och dd han skulle vinda sig om att se hvarifrdn slaget
# kom fdtt ytterligare ett par som tagit dt nackens nedre del----------

- det varit sd ldgt i taket att han ndtt upp ddremot med hufvudet
och dd han ddrpad fdtt tag i en person som bakom dorren befann
& sig utan att se hvilken det var, men (dnnu? dven?) som det var
' morkt hade svarande pigan som sade sig skola hjelpa honom efter
han ropat sokt draga honom ut genom dorren.
' Men Erik Henriksson stretat emot ej vetande Avad han ritt gjort |
(?) af den-------- pigan haft for honom som utkommen frdan stallet
fallit omkull och blifvit af Abrah. Eliasson enl. d s satt---------------
utan att Erik Hson kunde sdga sig hafva haft vidare oligenhet af
ifragavarande valdsamhet. '
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| flickan hdllande honom i armen liksom'viljande dragande honom ut, han

;'.

-nu medgarf.

i
Hustru Mdrtha Dea Pdahlsdtr sade sig hafva under det hon var sysselsatt
med spdnad hort rop medan mannen befann sig i stallet och begifvande
sig upp dit sett mannen pd ena och pigan pd andra sidan om stallporten, i

det har stretat emot, ddavpad sjelf gdende ut ur stallet fallit omkull och
med anledning af mannens visade uppretade sinnesstimning flickan
liksom tagande det dt sig yttrat: inte har jag gjort er ndgot, jag skulle
hjdlpa er endast. Hafvande vid det Hustrun anldnde mannen yttrat:
Skipp mig och har Hustrun sjelf formanat henne dertill da hon
'@I fann henne hdlla honom i armen i stallporten.----------------
Tilldggande matmodren att hon ej funnit ringaste anledning till
ndgot missforhdllande emellan Erik Henriksson och Cajsa Lisa
Erdotter hvilken deremot ej varit tdld af grannarna i byn for det
hon vittnat emot Erik Hson d forra tinget--—frdga om gjord
angifvelse-mot honom om tidelagsbrott.
Sdsom vittnen var inkallade Abraham Eliasson och Hustru Cajsa Greta
Johansdtr i Wallen vilka évrige hovdes pd Ed om vars vigt de evinrades
och formidilte:
r Eliasson: att under det han--------- dkern fornam Erik Hson ropa och
gifver sadant fjud om nod att det hordes i hela byn och dd vittnet devav, .
efter samrdd med en annan grannes sam dfven var ute pd dkern,
iakttagelse fann Erik Hson liggande omkull och gifvande fortfarande
rop, dervid Hustrun dfven tillstddeskommen sagt att han blifvit slagen
av hdstarna. Men har yttrat:'ingen hdst har slagit mig men en menniska
var det, antingen kar( eller qvinna. Hvavefter sedan han blifvit hulpen

gy, |

VA E e Cajsa Lisa Ersdtr varit stdende i stallsporten utan att yttra
ndgot och eftey---—------- sig in 1 boningshuset Erik Hson nedsdttande sig
tillhdlla berdttade som i korthet sddan skada infor

Ritten med tilldgg att Den menniska som han efter slagets erhdllande
fidl tag i *var just den Cajsa Lisa”, Avilket fion ej hade ndgot att erinra
émot, under yttrande det han vdl ej kunde misstanka henne for ndgot
sdadant vdld, sasom jag dar nu. Hvarmed vittnet formodat henne hafva
menat att hon befann sig i hafvande tillstand, ett forhallande som Sden |




u//f‘ TS
2: Johansdotter hade uppehillit sig med en grannhustru i )

| fdhuset och hort Trik Hson skrika med dampad rist forst men sedan med
hogre vost och efter att ndgon stund dd vittnet begaf sig ut att se efter 1
forhdllandet barnen i Erik Henrikssons gard sprungit till stallet, sett }
 honom sjelf komma ut ur stallet under det . f
i
b

fortfarande nodrop samt att han derpad fallit omkull och en vost gjort sig |
J'| horbar med de ovden: inte har j Jag gjort er ndgot illa, utan att vittnet sett
v pigan Cajsa Lisa; "

.. Hermed kom endast .’i—[ustrun till Erik Hson samtidigt med
barnen och fornummit henne anropa Gud men ej kunnat urskilja
hvad eljest hon yttrat hafvande ej sett om ndgon kommit frdn

,ﬁ' Erik Perssons badstufva hvilken ligger bakom stallet hvars
ingdng vetter dt motsatt eller den sida till hvilken vittnet haft sin
utsikt sd att man skulle [iksom Rringgd stallbyggnaden for att
frdn forra hdllet komma derifran hvaruti ock forra vittnet
instamde...

Aklagaren dberopade att Erik Henriksson forst angifvit pigan
" men sedan sokt fritaga henne for vildet och formodade scledes
att han blifvit ofvertalad devtill samt att Hustrun foregifvande

i : om att han blifvit slagen av hdsten vore en dikt(?) ----—dklagaren
| hort uppgifvas Kreaturet skola sd hafva ett lamm.Hvaremot
Hustru Pdlsdtr pdstod att mannen blifvit slagen --------- af hdsten

sd att han fallit pd den tanken att han pd samma sdtt nu evfarit
ndgot vald. Devforutan evinrades af dklagaren att Erik
| Henriksson antytt vid forhor med honom att han liksom kdnde
!' ndgon taga sig for munnen hindrande hans andedrigt och att
i han haft tvd okstander lossnade, ett forhdllande som af honom nu
i medgafs utan att kunna ndrmare forklara huru devmed forhdllit
sig vidare. Att det skett dd han drogs med den person han
‘ patrdffat i stallet och att han ej kunde veta huru tdinderna
lossnat om ej derigenom att han stott sig mot is beldgen pd
i marken i fallet efter utkomstewn frdan stallet, befanns
att fdstat sig dter.
Sedan de afhorda vittnen ingifvit foljande kostnacfsraknmgar sd
' uppldste dklagaren detta pristbetyg: Pd begdran af Herr
- Kronoldnsman--------- I
*"Och ofverlimnades mdlet till Héaradsrittens profning med hemstdllan
| om ej Cajsa Lisa Ersdotter gjort sig skyldig trdda i fangsligt forvar.
| Hvarefter Hiradsrditten med lemnande af sakens afgjorande till Tinget
slutforordnade om Erik Henrikssons besiktigande av ProvincialLdikaren
och sedan frdan honom blifvit utford, ut[atcmc[e av innehdll: att samme
Henriksson i nedersta delen.........
Sd ock efter kungjord tid for Tingets afstutande till Den ste September
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g Blef vid fornyat upprop af parterna afkunnadt foljande

‘Utslag

Emedan genom den hdllna undersokningen angdende det Bonden
Eric Henriksson i Wallen den 15 april detta dr uti eller vid
ingdngen till hans stall 6fvergangna vild, ndgon anledning icke

e g e ey B —""—"-__'l""k

! forekommit till antagande af den formodan som skulle frammande
. person dertill foranledt ej efter att han blifvit slagen af
.. hdstkreatur med mindre han varit i liggande stdllning, finner
HiradsRitten oagtadt antagligt skdl ej helley visar sig att for
vildet angifna Pigan Cajsa Lisa Frsdir varit stdende i forsdt for

] Eric Hson, bindande (iknelser dock forete sig dertill att hon som
trdffats pad stallet samtidigt som dd E. H. frdn sig gifvit nodrop
kunnat hafva varit den hvarifrdn hdrledts sig de skador vilka
provincial Ldkaren Doctor W. funnit d Hsons nacke, namligen ett 2 |

[ % tum ldngt sdar i viktning frdn hogra orat snett nedifrdn och

. vinster uppdt nacken 2ne andrva sdar av 1 % tums lingd i

' - strdckning efter varandra nedanfor.det forra och ett ytterligare 5

| tums ldngt sdr i trakten av vanstra--—---benets bakve del af vilka

i ' dtminstone de forstndmnda varit tillfogade med trubbigt tillhygge,

 fet Och préfvar ddrfor Hdrads Ritten, dd Cajsa Lisa Ersdtr nekat till

ifragavarande vadld skdligt foreldgga henne jamlikt 30 och 31 §§ af
17 capitlet af Rdttegdngs Balken att ndsta ting andra
rdttegangsdagen vava beredd med sin Ed visa, och sig vdrja att hon
icke den 15de April med tillhygge eller annorledes tillfogat sin

4 Husbonde F. H. I Wallen de scirskilda eller ndgot enda af de sdr
hvilka vid besigtning af Provincial £dkaren befunnits d hans
nacke.
For afliggande af hvilken Ed hon bor anmdla sig hos sin
sjdlasorjare en mdnad fore tinget och sedan sd ofta hon pdkallas for
att sin Eds vigt och vadan af mened undervisas samt med bevis om

- sin kdnnedom devaf d Edgdngsdagen vara forsedd, allt vid 10 Rd:s

1 vite. hvarefter och sedan det vdrjat sig om Eden fullgjort eller

Ersdtr devdt brister eller for kallelse uteblifver for hvilket fall hon
anses inte kunna Eden av Hdarads Rdtten rdtt erfara laglikmdtigt I
utldtande meddela.

.
=

' Egande den med detta utslag missnojde att ddruti soka dndring hos
Kongl. Majts och Rikets Svea Hofrdtt genom besvdr bestrida inom
3ode dagen hdrefter som denna ovdknad blifver onsdagen den ste
ndstkommande October, béra af Klagandena sjelf underskrifna
eller genom befullmdktigat ombud vara foretett det ingifna sd att
detsamma besvdyr skola vpptagas till profning.
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| Kostnadsrikning dfven resan frdn Wallen i Junsele Socken till
Hallsta Tingsstdlle for att vittna uti ett af t.f. Ldnsman C. A. |
| Westerlund d tjdinstens vignar inldmnat brottsmadl emot
pigan Cajsa Lisa Ersdotter i Wallen angdende Ofverfallande af {
] *

sin Husbonde. - ‘

T

3 Skjuts fran Wallen till Sollefted
O ML @ 8O GY@-----mrrmmrmmmemmmmmemmem oo 220
lika dter 9 mil a éo ore---------- AL . ceommeoeeen 7-20 |
I' 5 dagars iid&pi[[a 7)) TR0 o : T 750
‘ - korpengar och dkdons lega for 18 mila 6 6re  1-08
? Farjpengar vid Spﬁc’irfstu ------------------------------- 75
3 - : - - Rr Rnst 2373

For Hustrun Cajsa Greta Jonsdotter
] 23 73
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Tillsammans Rr  47:46

Hallsta Tingsstdlle den 26 April 1864

"Abram Eliasson (bomdyrke)
Cajsa Greta Jonsdotter (bomdrke)
i Wallen
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Bil. An

Attest for Pigan Cajsa Lisa Ersdotter, som dr dlagd,
att vid Tinget i Sollefted af[agga vmjemafs Ed for
egen oskuld

& Fodd dr 1836, eger Cajsa Lisa Ersdtr forsvarlig
Christendomskunskap, har ock ﬁltmtl[[S fort oklanderlig
vandel---

i Vid samtal med henne angdende den Sak, for hvilken
hon allmdnt (ndstan) misstankes, dberopar Hon sin
oskuld-—------

Vigten af den Ed Hon tdnker afligga, har jag, sa godt
Herran mig ndd gifvit, sokt framhdlla.

Gdfve Gud att Hon besinnade sig, om hon mojligen vore
brottslig. Jag ofverlemnar Henne hdrmed dt Guds eget,
 fiennes eget samvetes och Guds genom Domaren skeende

vidare beprofvande.

s

.-
"

Junsele 29e November 1864
L.]. Falck
Adj. I Junsel

T g Ry -vl—l-_ﬂrr"b

“Mannen med harpan”

Lorenz Theofron Falck f. 1826 i Pitea d. 1868 i Eden

Kom till Junsele 1864 som hjélpprist till Kh Sundius.

Under sin studietid 14r han vid gymnastikdvning ha fatt en stot i huvudet, s att han
tidtals ej var helt redig. Pristvigd, men rotlos.

Begavad med vacker sangrost. From och god, gav bort allt han hade och fick.



u"/ 1864 den 1 December
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S. d. ‘Wid dterforetagande af det frdn ndste(?) Ting
uppskjutna mdl, under N. 17 i dd fovda Dombok
antecknade emellan Linsm. C. A. Westerlund, sdsom
dklagare, och Pigan Cajsa Lisa Ersdtr i Wallen, tilltalad
sdasom misstankt att hafva stdtt i forsdt for och

- Ofverfallit sin husbonde Erik Henriksson, foretrddde

parterna och ingaf Sden detta prestbevis ” Attest for
Pigan Cajsa Lisa —---Litt. An

Efter uppldasandet hvaraf Aklagaren anmdrkte att
Svaranden icke anmdlt sig hos Pastor i forsamlingen, i
anledning hvaraf hon och ndrvarande fadren Nils

- Nilsson 1 Wallen formdlde, att den senare gjort sddan’

anmdlan, endr hon ej varit Ryrktagen efter nedkomst
med barn, men att Pastorn hinvisat henne till
Adjungten. ' :

I anledning af Aklagarens evinran devom fann
HdaradsRdtten, dd af foretedda prestbeviset icke syntes
om Svaranden verkligen forstddt edens vigt och vadan
af mened, fastin devom pamind och undervisad, Sden
nu ej kunna tillstddjas att eden gd, utan uppskjots saken
till andra rittegdngsdagen af nésta lagtima ting, med
foreliggande for Sden att inom forr stadgad tid dter
besoka sin sjdlasovjare for evhdllande af sdadant intyg,
som nu ansetts nodigt samt devmed forsedd hos Ritten
tillstadeskomma d beriorda rdttegdngsdag vid redan
stadgad vitespdfoljd, gdllande i dfrigt, i handelse af -
uteblifvande, det forut af Rditten foreskrifne dfventyr-—-
hvilket for vederborande afsades.
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1865 den 28 April

| N 56
S. d Wid upprop till vidare handliggning af det under
N.-18 i sistlidet Tings dombok antecknade mdl, emellan
# xrono Linsm. C. A. Westerlund, d tjenstens vignar
dklagare och Pigan Cajsa Lisa Ersdotter i Wallen,
Svarande, tilltalad sdsom misstinkt att Aafva stdtt i

- forsdt for och dfverfallit sin husbonde,

Fh—" - \
1 L ]
s _.,..._..,“_..,_,._,,__-.‘u"'

_ |
r Instdllde sig Aklagaren men Svaranden kom ej tillstddes .
och ldr ej heller forfall for sitt uteblifvande anmiila.

e

Efter ldsning af forr i mdlet forda Protokollen, fullfoljde
Aklagaren sitt ansvarspdstdende och ansdg Sden hafva
till den henne forelagda ed brustit och pdyrkade sdledes
hennes fillande till laga ansvar. Och.lemnades mdlet
beroende pd utslag vid Tingets slut. '

11
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forfallolost uteblifvit frdan detta Ting, ddvd henne varit
forelagdt, att med sin ed visa och sig vdrja, att hon icke

fortfarande dkomma uppstdtt;

Utslag

T

Alldenstund Pigan Cajsa Lisa Ersdotter i Wallen

den 15 april 1864 med tillhygge eller annorledes
tillfogat sin husbonde Erik Henriksson i Wallen de
sdrskador eller ndgot enda af de sdr, hvilka vid
besigtning af ProvincialLdkaren befunnits d hans
nacke, samt Ersdotter foljaktligen dt eden brustit och
mdste anses icke kunna densamma gd, utan sdledes dr .|
ofvertygad att hafva pad beriorda sdtt sin husbonde
misshandlat, utan att deraf dock ndgon svdrare

Tt al o e y —

Fordenskull profvas i formdga af 12 Kap. 13§ jamford
med 37 och 388§ af Kongl. Forordn. d. 9 januari 1861
om movd, dvdp och misshandel, jmford med 14 kap. 13§
samt 35 och 368§ i gdllande strafflag af d. 16 febr. 1864,
rdttvist doma Cajsa Lisa Ersdotter, att for denna sin
synbarligen med berditt mod utdfvade misshandel,
hvard ringare skada foljt, undergad straff med 9
mdnaders fingelse, hvarjemte henne dligger att
godtgora i mdlet afhorda vittnens instdllelse eller
Abraham Eliasson samt Cajsa Greta Jonsdotter i
Wallen tillika med mdlseganden sjelf 23 73 ore Rmt till
vardera, jamte hvad som dtgdr till [6sen af Rdttens
utslag for utbekommande devaf.

Egande den hdrmed missnojde etc.

L
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Domen kunde ha blivit betydligt hardare, det bedomdes som mycket allvarligt att bara hand pa
sin husbonde. I domen star straffarbete i 2 ar och 6 manader, men det ir Sverstruket och dndrat

till 9 manaders fangelse.
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